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P O E S I A

Albert, Nora. Fràgils naufragis. XXXIV Premi Vila 
de Benissa 2014. Viena.

  —. Lletra menuda / Scritto piccolo / Small letters. Pre-
mi Ciutat d’Eivissa de Poesia 2014. Edició trilin-
güe català-italià-anglès. Balàfia Postals.

Caldentey, Jaume. HP (Força de cavall). Carena.
Canyelles, Antonina. Nus baixant una escala. Epí-

leg de Sebastià Perelló. Lapislàtzuli.
Fabregat, Carles (text); Joaquim Seguí (fotogra-

fies). Escenas etíopes. Edició quadrilingüe català-
castellà-anglès-amhàric. Traduccions al castellà 
de l’autor, a l’anglès de Ben Clark i a l’amhàric de 
Geremew Feyissa. Brízzolis.

Florit Nin, Francesc. Dibuix de l’ombra. Neopàtria.
Gomila, Pere. Geografies del vent. Pròleg de Nora 

Albert. Arrela.
Llabrés Ripoll, Maria Rosa. Runes. Lleonard Mun-

taner.
Manresa, Joan. L’ombra blava de les figueres. Edició 

bilingüe català-anglès. Traducció anglesa d’Anna 
Crowe, dibuixos d’Andreu Maimó. Can Ventosa.

Martinez i Lopez, Laia. Cançó amb esgarrip i dos 
poemes. Lleonard Muntaner.

Martinez i Lopez, Laia; Jaume C. Pons Alorda; 
Emili Sánchez-Rubio; Àngel Terrón Homar 
[et al.]. 7516. Un pont entre Mallorca i Kémerovo / 
Un puente entre Mallorca y Kémerovo / Ϻост между 
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Manresa, Andreu; Josefina Salord Ripoll [et al.]. 
El món d’ahir de Joan Estelrich. Universitat de Va-
lència.

Mas i Vives, Joan. Introducció a Miquel dels Sants 
Oliver. Obres completes 8: Mestres i amics. Articles. 
Lleonard Muntaner / Institut d’Estudis Catalans.

Massot i Muntaner, Josep. A la ciutat dels llibres. 
Primera sèrie. Publicacions de l’Abadia de Mont-
serrat.

  —. Saviesa i compromís. Nou entrevistes a Josep Massot 
i Muntaner. Institut d’Estudis Catalans.

Munar i Munar, Felip. Els glosadors de picat a Ma-
llorca. Documenta Balear.

  —. Vi i cultura popular. Vermar a Mallorca. Docu-
menta Balear.

Orpí Ferrer, Pere. Pregó de Setmana Santa. Ajunta-
ment de Bunyola.

Pons i Pons, Damià. Introducció a Miquel dels 
Sants Oliver: Obres completes 9: De Barcelona. 
Crónicas fugaces. Lleonard Muntaner / Institut 
d’Estudis Catalans.

  —. Memòria i projecte. País, cultura i política. Lleonard 
Muntaner.

Riera, Carme. L’Arxiduc dins l’imaginari illenc.
Olañeta.

Salord Ripoll, Josefina. Introducció i edició de 
Josep Maria Ruiz Manent. El pare. Institut Me-
norquí d’Estudis.

V À R I A

Ferrer i Mayans, Vicent [et al.]. ADN i Cosmos 
Factory (1985-1998). Consell Insular de For-
mentera.
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Майоркой и Кемерово. Edició trilingüe català-
castellà-rus. Pròlegs d’Emili Sánchez-Rubio, 
Aleksandr Jàrkikh i Laia Martinez i Lopez, tra-
ducció al rus dels poetes mallorquins de Gerard 
Adrover Thomàs i al català dels poetes siberians 
de Laia Martinez i Lopez. Institut d’Estudis Ba-
leàrics.

Massanet, Maria Antònia. Kiribati. Adia.
Mestre Oliver, Gabriel. Mites esquinçats. La Mau-

vaise Réputation.
Perelló, Joan. L’atles deshabitat. AdiA.
Pietrelli, Lucia. Ortigues. AdiA.
Planas, Rosa. Calendari íntim. Davantal de Gabriel 

de la S. T. Sampol. Lleonard Muntaner.
Pons, Ponç. Camp de bard. Premi Miquel de Palol 

de Poesia 2015. Proa.
Pons Alorda, Jaume C. Tots els sepulcres. Pròleg 

d’Àngel Terrón, paratext de Pere Perelló i Nom-
dedéu, pòrtic de Pau Vadell i Vallbona, epílegs de 
Pau Vadell i Vallbona, d’Emili Sánchez-Rubio, 
de Jaume Munar i d’Antònia Vicens. LaBreu .

Sampol, Gabriel de la S. T. Lisbona. Pòrtic de Se-
bastià Perelló. Lleonard Muntaner.

Sánchez-Rubio, Emili. L’afrau del nigromant. Pre-
mi Pare Colom de Poesia 2015. Pròleg de Jaume 
Munar. Lleonard Muntaner.

Servera, Lluís. Més enllà d’Arequipa. Pròleg de Jau-
me Munar. Lleonard Muntaner.

Terrón, Àngel (poesies); Albert Pinya (litografies). 
Draft Art. Edicions 6A / Institut d’Estudis Baleà rics.

Ticoulat, Anna Maria. Camí de Cavalls i rutes inte-
riors de Menorca. Neopàtria.

Vadell, Pau. Traït, 34è Premi Senyoriu d’Ausiàs 
March. Editorial 3i4.

Vicens, Antònia. Fred als ulls. Epíleg de Gabriel de 
la S. T. Sampol. Eumo / Jardins de Samarcanda.

Vidal Ferrando, Antoni. Dietro le ali che fuggono.
Edició bilingüe italià-català. Traducció de Valen-
tina Ripa, Irene Baccarini i Lluís Servera Sitjar.
Sentieri Meridiani.

N A R R A T I V A

Alzamora, Sebastià. La Malcontenta. Proa.
Bennasar, Sebastià. Cants de sirena negra. Saldonar.
  —. On mai no creix l’herba. Crims.cat.
Bennasar, Sebastià [et al.]. Crims nostrats. Xandri.
Bennasar, Sebastià; Jaume C. Pons Alorda [et al.]. 

Punts de fuga. 26 relats sobre viatges en el temps.
Males Herbes.

Bennasar, Sebastià; Esperança Camps [et al.]. 1 de 
cada 4 tenim diabetis i obesitat i no ho sabem. El lli-
bre de la Marató. TV3 / Llegir en Català.

Camps, Esperança. La cara B. Llibres del Delicte.
  —. L’illa sense temps. Meteora.
Cardona Bonet, Antoni. Contances velles d’Eivissa 

i Formentera. Can Sifre.
Fabregat, Carles. Rara pluja. Ediciones Oblicuas / 

Edicions Aïllades.
Grimalt, Josep A. La nova llegenda Àuria: de sant 

Josep a Judes. Lleonard Muntaner.
Janer, Maria de la Pau. Quan siguis lliure. Columna.
Kokossulis, Chryssula. La nit estesa. Carena.
López Crespí, Miquel. Temps de matera. Lleonard 

Muntaner.
Maria, Miquel Àngel. Els cors de pedra. Lleonard 

Muntaner.
Mesquida, Biel. Trèmolo. Empúries.

Morey, Pere. La darrera canonada. Pagès.
  —. Moros a la costa. GBR Produccions Gràfiques.
Perelló, Joan. Música de la indiferència. Premi 

Pare Colom de Narrativa 2015. Lleonard Mun-
taner.

Pietrelli, Lucia. Cadenes. Premi Joanot Martorell 
2015. Edicions 62.

Pons Alorda, Jaume C. Apocalipsi uuuuuuuaaaaaaa. 
Diari de rodatge d’Història de la meva mort. Coma-
negra.

Pons Alorda, Jaume C. [et al.]. La recerca del fla-
menc. LaBreu.

Rayó, Eusèbia. Reines de Mallorques. A l’ombra del 
poder II. Olañeta.

Riera, Carme. La veu de la sirena. Edicions 62.
Vidal Ferrando, Antoni. Cicle d’Almandaia: Les llu-

nes i els calàpets / La mà del jardiner / L’illa dels 
dòlmens. Pròleg de Lucia Pietrelli. El Gall.

T E A T R E

Miró, Jaume. Dels llargs camins. Lleonard Munta-
ner.

I N F A N T I L  I  J U V E N I L

Bonet, Iolanda. L’estrella dels vents. Il·lustracions de 
Gabriel Lisowski. Finis Africae.

Cerdà, Joan J. L’enigma de l’U-755B. La Galera.

T R A D U C C I Ó

Cerrato, Joan Antoni. Traducció d’Anaïs Nin: 
Ocellons. El Gall.

Llabrés Ripoll, Maria Rosa. Traducció d’Eurípides: 
Tragèdies III: Hipòlit / Andròmaca. Fundació Bernat 
Metge.

  —. Traducció i introducció d’El iambe grec. A l’origen 
de la sàtira. El Gall.

Pons, Arnau. Traducció de poesies dins DD. AA. 
Paul Éluard. Versàlia.

Sampol, Gabriel de la S.T. Traducció de Stefan 
Zweig. Amerigo. La crònica d’un error històric. Edi-
cions de 1984.

Servera, Lluís. Traducció de Camillo Boito. Senso.
Ensiola.

Xumet, Antoni. Traducció de Gonçalo M. Tavares.
Històries falses. El Gall.

ASSAIG, RECULLS D’ARTICLES I 
EDICIONS I ESTUDIS LITERARIS

Barceló Bover, Gabriel. Aquell gran reconeixement. 
Imatges, parlaments i adhesions. Gràfiques Llopis.

Bennasar, Sebastià; Jaume Corbera; Bernat Joan; 
Miquel Àngel Maria; Jaume Mateu; Damià 
Pons; Enric Ribes; Emma Segura; Fanny Tur 
[et al.]. I si passa què ens passa? Mallorca, Menorca, 
Eivissa  i Formentera davant la independència de Ca-
talunya. 33 articles per la reflexió. Arrela.

Cabrera, Carles [et al.]. La biografia a examen. Pu-
blicacions de l’Abadia de Montserrat.

Janer Manila, Gabriel; Carme Riera [et al.]. Jo, 
l’Arxiduc. El desig d’anar més lluny. Institut d’Es-
tudis Baleàrics [et al.].

Julià i Prohens, Miquel. En línia recta. La follia 
d’una vida. Memòries. Pròleg de Gabriel Janer 
Manila. Documenta Balear.
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